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DANGER D'ÉTOUFFEMENT - 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION :
PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:
HGV73-0962
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One-time assembly • Montaje permanente
Assemblage permanent • 
Requer montagem uma única vez

=

E

A

x3

2 ASSEMBLY • MONTAJE • ASSEMBLAGE • MONTAGEMAPPLY LABELS • PEGA LAS CALCOMANÍAS
APPOSER LES AUTOCOLLANTS • COLAR ADESIVOS1

MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR
AUTRES FAÇONS DE JOUER • OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR43

CONTENTS • CONTENIDO • CONTENU • CONTEÚDO

Two vehicles included. Additional vehicles sold separately. Not for use with some Cars vehicles. • Incluye dos vehículos. Los vehículos 
adicionales se venden por separado. No es compatible con algunos vehículos de Cars. • Contient deux véhicules. Autres véhicules vendus 
séparément. Non compatible avec certains véhicules «Les Bagnoles». • Dois carros incluídos. Veículos adicionais vendidos separadamente. 
Não compatível com alguns veículos do Cars.

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

Change settings for different shows! • ¡Cambia la configuración para diferentes espectáculos!
Changez la configuration pour des spectacles différents! • Altere as configurações para diferentes corridas!

Load truck and push forward to lock launcher. • Carga el camión y empújalo hacia delante para bloquear el lanzador.
Chargez le camion et poussez vers l’avant pour enclencher le lanceur. • 
Coloque o caminhão e empurre-o para frente para travar o lançador.

Press button to launch and hit the target!
¡Presiona el botón para lanzarlo y alcanzar el objetivo!
Appuyez sur le bouton pour lancer le véhicule et frapper la cible!
Aperte o botão para lançar e acertar o alvo!
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Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante de este producto.
Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.
Guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES

2 3 4

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores de 3 años, porque contiene piezas pequeñas que 
podrían provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la niño/a.

ATENÇÃO:NÃO INDICADO / NÃO RECOMENDÁVEL PARA CRIANÇAS 
MENORES DE 3 (TRÊS) ANOS POR CONTER PARTE(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) 
SER ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA. 

ATTENTION :  NE CONVIENT PAS AUX 
ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS - PETITS ÉLÉMENTS.
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HGV69

Additional tracks or sets sold separately.
Los sets o las pistas adicionales se venden por separado.

Autres pistes ou coffrets vendus séparément.
Pistas ou conjuntos adicionais vendidos separadamente.

Refer to MOLDED LETTERS for correct assembly. • Usa como guía las LETRAS ESTAMPADAS para facilitar el montaje.
Se référer aux LETTRES MOULÉES pour faciliter l’assemblage. • Confira as LETRAS MOLDADAS para montar corretamente.

x31 2 3

6

Colors and decorations may vary.
Los colores y las decoraciones pueden variar.

Les couleurs et les motifs peuvent varier.
As cores e decorações podem variar.

TO PLAY • PARA JUGAR • PLACE AU JEU • COMO BRINCAR 

It's showtime! • ¡Es la hora del show!
Le spectacle commence! • Hora do show!

Adjust distance.
Ajusta la distancia.
Réglez la distance.
Ajuste a distância.

Collect other sets to build your world!
¡Colecciona otros sets para construir tu mundo!
Collectionnez les autres coffrets pour construire votre monde!
Colecione outros conjuntos para construir seu mundo!

INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

Toy: 

Toy No.: 

Part No.:

Trim Size:

Folded Size:

Type of Fold:

# colors:

Colors:

Paper Stock:

Paper Weight:

EDM No.:

HGV73 - 4B70

1102806718_4LB

A5 x 4

accordian

One

Black
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One

Black



4 5

DANGER D'ÉTOUFFEMENT - 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION :
PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:
HGV73-0962
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One-time assembly • Montaje permanente
Assemblage permanent • 
Requer montagem uma única vez
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2 ASSEMBLY • MONTAJE • ASSEMBLAGE • MONTAGEMAPPLY LABELS • PEGA LAS CALCOMANÍAS
APPOSER LES AUTOCOLLANTS • COLAR ADESIVOS1

MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR
AUTRES FAÇONS DE JOUER • OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR43

CONTENTS • CONTENIDO • CONTENU • CONTEÚDO

Two vehicles included. Additional vehicles sold separately. Not for use with some Cars vehicles. • Incluye dos vehículos. Los vehículos 
adicionales se venden por separado. No es compatible con algunos vehículos de Cars. • Contient deux véhicules. Autres véhicules vendus 
séparément. Non compatible avec certains véhicules «Les Bagnoles». • Dois carros incluídos. Veículos adicionais vendidos separadamente. 
Não compatível com alguns veículos do Cars.

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

Change settings for different shows! • ¡Cambia la configuración para diferentes espectáculos!
Changez la configuration pour des spectacles différents! • Altere as configurações para diferentes corridas!

Load truck and push forward to lock launcher. • Carga el camión y empújalo hacia delante para bloquear el lanzador.
Chargez le camion et poussez vers l’avant pour enclencher le lanceur. • 
Coloque o caminhão e empurre-o para frente para travar o lançador.

Press button to launch and hit the target!
¡Presiona el botón para lanzarlo y alcanzar el objetivo!
Appuyez sur le bouton pour lancer le véhicule et frapper la cible!
Aperte o botão para lançar e acertar o alvo!
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Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante de este producto.
Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.
Guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES

2 3 4

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores de 3 años, porque contiene piezas pequeñas que 
podrían provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la niño/a.

ATENÇÃO:NÃO INDICADO / NÃO RECOMENDÁVEL PARA CRIANÇAS 
MENORES DE 3 (TRÊS) ANOS POR CONTER PARTE(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) 
SER ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA. 

ATTENTION :  NE CONVIENT PAS AUX 
ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS - PETITS ÉLÉMENTS.
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HGV69

Additional tracks or sets sold separately.
Los sets o las pistas adicionales se venden por separado.

Autres pistes ou coffrets vendus séparément.
Pistas ou conjuntos adicionais vendidos separadamente.

Refer to MOLDED LETTERS for correct assembly. • Usa como guía las LETRAS ESTAMPADAS para facilitar el montaje.
Se référer aux LETTRES MOULÉES pour faciliter l’assemblage. • Confira as LETRAS MOLDADAS para montar corretamente.

x31 2 3

6

Colors and decorations may vary.
Los colores y las decoraciones pueden variar.

Les couleurs et les motifs peuvent varier.
As cores e decorações podem variar.

TO PLAY • PARA JUGAR • PLACE AU JEU • COMO BRINCAR 

It's showtime! • ¡Es la hora del show!
Le spectacle commence! • Hora do show!

Adjust distance.
Ajusta la distancia.
Réglez la distance.
Ajuste a distância.

Collect other sets to build your world!
¡Colecciona otros sets para construir tu mundo!
Collectionnez les autres coffrets pour construire votre monde!
Colecione outros conjuntos para construir seu mundo!
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¡Colecciona otros sets para construir tu mundo!
Collectionnez les autres coffrets pour construire votre monde!
Colecione outros conjuntos para construir seu mundo!

INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

Toy: 

Toy No.: 

Part No.:

Trim Size:

Folded Size:

Type of Fold:

# colors:

Colors:

Paper Stock:

Paper Weight:

EDM No.:

HGV73 - 4B70

1102806718_4LB

A5 x 4

accordian

One

Black
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DANGER D'ÉTOUFFEMENT - 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION :
PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:
HGV73-0962
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One-time assembly • Montaje permanente
Assemblage permanent • 
Requer montagem uma única vez

=

E

A

x3

2 ASSEMBLY • MONTAJE • ASSEMBLAGE • MONTAGEMAPPLY LABELS • PEGA LAS CALCOMANÍAS
APPOSER LES AUTOCOLLANTS • COLAR ADESIVOS1

MORE WAYS TO PLAY • MÁS MANERAS DE JUGAR
AUTRES FAÇONS DE JOUER • OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR43

CONTENTS • CONTENIDO • CONTENU • CONTEÚDO

Two vehicles included. Additional vehicles sold separately. Not for use with some Cars vehicles. • Incluye dos vehículos. Los vehículos 
adicionales se venden por separado. No es compatible con algunos vehículos de Cars. • Contient deux véhicules. Autres véhicules vendus 
séparément. Non compatible avec certains véhicules «Les Bagnoles». • Dois carros incluídos. Veículos adicionais vendidos separadamente. 
Não compatível com alguns veículos do Cars.

BACK VIEW • VISTA DE ATRÁS
VUE ARRIÈRE • VISÃO DE TRÁS

Change settings for different shows! • ¡Cambia la configuración para diferentes espectáculos!
Changez la configuration pour des spectacles différents! • Altere as configurações para diferentes corridas!

Load truck and push forward to lock launcher. • Carga el camión y empújalo hacia delante para bloquear el lanzador.
Chargez le camion et poussez vers l’avant pour enclencher le lanceur. • 
Coloque o caminhão e empurre-o para frente para travar o lançador.

Press button to launch and hit the target!
¡Presiona el botón para lanzarlo y alcanzar el objetivo!
Appuyez sur le bouton pour lancer le véhicule et frapper la cible!
Aperte o botão para lançar e acertar o alvo!

1

5 6 7
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Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante de este producto.
Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin, car il contient des renseignements importants.
Guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D’EMPLOI • INSTRUÇÕES

2 3 4

ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomendado para menores de 3 años, porque contiene piezas pequeñas que 
podrían provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la niño/a.

ATENÇÃO:NÃO INDICADO / NÃO RECOMENDÁVEL PARA CRIANÇAS 
MENORES DE 3 (TRÊS) ANOS POR CONTER PARTE(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) 
SER ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA. 

ATTENTION :  NE CONVIENT PAS AUX 
ENFANTS DE MOINS DE 36 MOIS - PETITS ÉLÉMENTS.

1

3

2

A B

HGV69

Additional tracks or sets sold separately.
Los sets o las pistas adicionales se venden por separado.

Autres pistes ou coffrets vendus séparément.
Pistas ou conjuntos adicionais vendidos separadamente.

Refer to MOLDED LETTERS for correct assembly. • Usa como guía las LETRAS ESTAMPADAS para facilitar el montaje.
Se référer aux LETTRES MOULÉES pour faciliter l’assemblage. • Confira as LETRAS MOLDADAS para montar corretamente.

x31 2 3
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Colors and decorations may vary.
Los colores y las decoraciones pueden variar.

Les couleurs et les motifs peuvent varier.
As cores e decorações podem variar.

TO PLAY • PARA JUGAR • PLACE AU JEU • COMO BRINCAR 

It's showtime! • ¡Es la hora del show!
Le spectacle commence! • Hora do show!

Adjust distance.
Ajusta la distancia.
Réglez la distance.
Ajuste a distância.

Collect other sets to build your world!
¡Colecciona otros sets para construir tu mundo!
Collectionnez les autres coffrets pour construire votre monde!
Colecione outros conjuntos para construir seu mundo!

INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

Toy: 

Toy No.: 

Part No.:

Trim Size:

Folded Size:

Type of Fold:

# colors:

Colors:

Paper Stock:

Paper Weight:

EDM No.:

HGV73 - 4B70

1102806718_4LB

A5 x 4
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One

Black
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